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Dwie antyutopijne wizje — My Jewgienija
Zamiatina i Miranda Antoniego Langego.

Z dziejéw idei i recepciji

Two Anti-Utopian Visions — We by Yevgeny Zamyatin and Miranda by Antoni
Lange: History of Idea and Reception

Abstract: The article attempts to present two anti-utopian novels written in the 1920s: We
by Yevgeny Zamyatin (1920) and Miranda by Antoni Lange (1924). The author examines
origins of both texts and points out cultural, artistic and ideological aspects of their in-
terpretation. The reception of We and Miranda is discussed as well as the current state of
research on the anti-utopian oeuvre of Yevgeny Zamyatin and Antoni Lange is addressed.
The author attempts to present both novels in the context of evolution of the literary
genre. Moreover We by Zamyatin and Miranda by Lange are depicted as statements of
historiosophical character, often embroiled in disputes with the dominating artistic and
aesthetic movements.

Keywords: Antoni Lange, Yevgeny Zamyatin, anti-utopia, revolution, Bolshevism, civili-
sation

Streszczenie: Artykul stanowi prébe zaprezentowania dwéch antyutopijnych powiesci po-
wstalych w latach dwudziestych XX wieku: My Jewgienija Zamiatina (1920) i Mirandy
Antoniego Langego (1924). Autor przedstawia w nim genez¢ obu tekstéw, a takze wskazuje
kulturowe, artystyczne i ideowe plaszczyzny ich odczytania. Omawia recepcje My i Mirandy
oraz stan badari nad twdrczoscia antyutopijna Zamiatina i Langego. Stara si¢ uja¢ obie po-
wiesci w kontekscie rozwoju gatunku. Ponadto ukazuje My Zamiatina i Mirande Langego
jako wypowiedzi o charakterze historiozoficznym, uwikfane czgsto w dyskusje z dominuja-
cymi pradami artystycznymi i estetycznymi.

Stowa kluczowe: Antoni Lange, Jewgienij Zamiatin, antyutopia, rewolucja, bolszewizm, cy-
wilizacja
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Geneza antyutopijnej tworczosci Jewgienija Zamiatina

Utopijna idea kreacji nowego spoteczeristwa — zlozonego z osobnikéw, dla
ktérych ,kolektywne dobro” stanowi warto$¢ wyzsza niz korzysci jednostko-
we i mozliwo$¢ swobodnej realizacji wlasnych potrzeb — to podstawowy ele-
ment dwudziestowiecznych ideologii totalitarnych. Totalnych, czyli caloscio-
wych, petnych i zamknietych, dazacych do absolutnego podporzadkowania
wszystkich elementéw zycia spolecznego systemowi, a zatem wyraznie stoja-
cych w sprzecznosci z podstawowymi whasciwosciami ludzkiej natury, opar-
tej na idei indywidualnosci i wolnosci. Bolszewizm, faszyzm czy nazizm mia-
ty wsréd twércdw literatury swoich zwolennikdéw, piewcdw, a nawet goracych
entuzjastéw, widzacych w nowej inzynierii spotecznej jedyna mozliwos¢ stwo-
rzenia idealnego i szczgsliwego cztowieka. Wielu ludzi kultury dos¢ szybko do-
strzegato jednak, iz ideologiczny kreacjonizm niesie z sobg potencjalne zagro-
zenia, rodzi ofiary i przenika do $wiadomosci jednostki, niszczac wszystko to,
co okredli¢ mozna mianem istoty czlowieczeistwa.

Refleksja nad literaturg antyutopijna, zwlaszcza ta, w ktdrej wyraznie do-
strzec mozna element krytycznego ogladu rzeczywistoéci spoteczno-politycznej,
prowadzi niejako wprost ku twércom anglosaskim publikujacym po drugiej
wojnie $wiatowej. Nalezy jednak podkresli¢, iz pionierami nowego gatunku byli
pisarze okresu mi¢dzywojennego', dla ktérych kluczowe znaczenie miato do-
$wiadczenie przemian $wiadomosciowych przetomu XIX i XX wieku oraz no-
wych tendengji politycznych pojawiajacych si¢ wraz z rewolucjami 1917 roku.
Wsréd tych twércédw czotowe miejsce zajmuje urodzony w 1884 roku Jewgie-
nij Zamiatin, ktérego twérczos¢, cho¢ skazana przez wladze sowieckie na nie-
istnienie, na trwate wpisala si¢ w historig literatury europejskiej.

Mimo ze przedmiotem refleksji w niniejszym artykule beda relacje mig-
dzy powie$cia Zamiatina My, powstata prawdopodobnie migdzy 1919 a 1920
rokiem?, i opublikowang cztery lata pézniej Mirandg Antoniego Langego, to

! Zdaniem Michata Galeziowskiego dwudziestolecie migdzywojenne przynosi swego ro-
dzaju modg na prozg antyutopijna, co przeklada si¢ na powstanie w tym okresie najwazniejszych
powiesci reprezentujacych ten gatunek. Badacz zalicza do nich migdzy innymi utwory czeskie-
go pisarza, eseisty i dramaturga Karela Capka — Fabryka absolutu (1922) i Krakatir (1924) oraz
Nowy wspanialy swiar (1931) Aldousa Huxleya. Zauwaza réwniez, iz do rozwoju dwudziesto-
wiecznych antyutopii przyczynili si¢ pisarze rosyjscy i ich dzieta: Ilja Erenburg Niezwykte przy-
gody Julia Jurenity i jego ucznidw (1921), Trust D.E. (1923), Michait Buthakow Wyspa Ehrendorf
(1924), Walentin Katajew Wiadca zelaza (1925), Marietta Szaginian Mess Mend, czyli Janke-
si w Piotrogrodzie (1924), Metalowiec Laurie Lane (1925). Do nurtu tego zalicza takze powies¢
Brunona Jasieiskiego Paly Paryz z 1928 roku. M. Galeziowski, Uwagi na marginesie powie-
sci ,My” Eugeniusza Zamiatina, ,Rusycystyczne Studia Literaturoznawcze” 1991, nr 15, s. 29.

2 ]. Satajczykowa, Z problematyki eksperymentu literackiego w rosyjskiej/radzieckiej prozie
lat dwudziestych: powies¢ E. Zamiatina ,My” jako utopia odwrécona, ,Studia Rossica Posnanien-
sia” 1988, nr 1, s. 93.
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jednak warto si¢ przyjrze¢ nieco blizej twérczosci rosyjskiego pisarza. Dzigki
temu mozliwe bedzie nie tylko scharakteryzowanie dokonujacych si¢ w pisar-
stwie tego tworcy przemian artystycznych, ale takze uchwycenie zmian jego
ideowego charakteru, co niewatpliwie wplynelto réwniez na ksztalt analizowa-
nego tekstu.

Proza Jewgienija Zamiatina cieszyla si¢ duzym zainteresowaniem zachodnio-
europejskich krytykéw oraz historykéw literatury. Im to wlasnie zawdzigczamy
liczne opracowania monograficzne. Amerykariski badacz Alex M. Shane w wyda-
nej w 1967 roku pracy wyodrebnit cztery okresy twérczosci rosyjskiego pisarza:
wezesny (1908-1917), srodkowy (1917-1921), przejsciowy (1922-1927) i p6z-
ny, emigracyjny, obejmujacy lata 1928-1937. Punktem wyjscia zaproponowane-
go przez badacza podziatu byly nie tylko przefomowe momenty w zyciu Zamiati-
na, lecz przede wszystkim przemiany stylu pisarskiego i problematyki jego prozy®.

W pierwszym okresie tworczosci pobrzmiewa krytyka marazmu, zacofania
i tgpoty zycia matomiasteczkowego. Duze znaczenie w biografii pisarza mialy
wyjazd na studia politechniczne do Petersburga i pierwszy kontakt z ideologia
bolszewicka. Tutaj wstapit do Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej Rosj,
uczestniczyl w demonstracjach i strajkach, za co byt dwukrotnie deportowa-
ny na prowingj¢®. Dos$wiadczenia owe przetworzyl Zamiatin w opowiadaniu
Samotny, ktére stanowi psychologiczne studium bohatera odbywajacego kare
w pojedynczej celi. Kluczowe znaczenie dla przeobrazen pisarstwa tego twér-
cy mialy wydarzenia rewolucyjne, i to nie tylko te zwigzane z wystapieniami
1917 roku, ale takze bunty spoleczne pierwszego dziesigciolecia XX wieku.
Obserwacja rzeczywistoéci stanowita dla Zamiatina asumpt do podejmowa-
nia dziatalno$ci pisarskiej. Zdaniem Anny Gildner istotne byly techniczne wy-
ksztalcenie pisarza i zwiazany z nim epizod prawie rocznego pobytu w Anglii
(od marca 1916 roku do lutego roku 1917), podczas ktérego uksztattowata si¢
w nim niech¢¢ do zmechanizowanego, zaplanowanego zycia klasy robotniczej.
Jej wyrazem byly dwie tak zwane nowele angielskie: Wyspiarze (1918) i Low-
ca ludzi (1922)°, w ktérych odnalezé mozna znaczace zapowiedzi My bedacej
swego rodzaju podsumowaniem pogladéw politycznych i spotecznych pisarza®.

* A. Gildner, Proza Jewgienija Zamiatina, Krakéw 1993, s. 27.

* A. Brinko, Jewgienij lwanowicz Zamiatin jako prekursor XX-wiecznej powiesci antyutopij-
nej, ,Studia Europaea Gnesnensia” 2018, nr 17, s. 75-77, 82-83.

> A. Gildner, O 2yciu, pogladach i twérczosci Jewgienija Zamiatina, ,Pismo Krytyczno-
-Artystyczne” 1989, nr 11-12, s. 43-57.

¢ Niezwykle interesujacego przegladu pogladéw politycznych, spotecznych i historio-
zoficznych Zamiatina dokonata Gildner w opublikowanym w 1992 roku artykule Myslenie
uniwersalistyczne Eugeniusza Zamiatina. Na podstawie analizy twérczosci prozatorskiej i ese-
istycznej rosyjskiego twércy badaczka ukazuje Zamiatina nie tylko jako literata, ale przede
wszystkim mygliciela i naukowca, dla ktérego charakterystyczne jest ,przektadanie najnow-
szych zdobyczy nauk $cistych na grunt filozofii, nadawanie im filozoficznego wymiaru”. Jej
zdaniem Zamiatin jako inzynier zafascynowany byt osiagnigciami nauk $cistych i przyrodni-
czych, zwlaszcza teorig wzglednosci Alberta Einsteina, koncepcja kwantéw Maxa Plancka oraz
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Na wies¢ o wybuchu rewolucji lutowej Zamiatin niezwlocznie powrdcit do
Rosji i z wielkim entuzjazmem odnidst si¢ do 6wezesnych wydarzen politycz-
nych’. Twierdzil, iz stanowia one mozliwo$¢ przezwycigzenia trudnosci, z jaki-
mi padstwo i spoleczeristwo borykaly si¢ od dziesigcioleci. Optymizm pisarza
ostabt jednak, gdy pojawily si¢ pierwsze rezultaty dziatari nowej bolszewickiej
wladzy: wszechobecny terror, absurdalne rozwiazania spofeczne. Swoje spostrze-
zenia zawart Zamiatin w publikowanych w tym czasie licznych esejach i felie-
tonach® podpisywanych, jak podaje Gildner, pseudonimem Mux. ITnmatonos’.

Wspomniane wezesniej ,angielskie nowele” rzucaja $wiatto na antyutopij-
ny charakter twérczo$ci Zamiatina. Pojawia si¢ w nich bowiem po raz pierw-
szy obraz §wiata przyszlosci i prob zbudowania idealnego spoteczeristwa, cha-
rakteryzujacego si¢ pozbawieniem jego cztonkéw wolnosci i indywidualnosci.
W utworach tych wystepuja bohaterowie i motywy, ktére odnajda swoje ar-
tystyczne i ideowe rozwinigcie w My. Wyspiarzy koiczy , Testament Przymu-
sowego Zbawienia” z harmonogramem, wedtug ktérego powinien zy¢ kazdy
cztonek spoteczenistwa. Widzie¢ w nim nalezy prototyp ,,Dekalogu Godzino-
wego”, stanowigcego podstawe funkcjonowania obywateli Paristwa Jedynego.

W eseju Boje sig z roku 1921 roku Zamiatin zarzucit rosyjskim twércom
zbyt duza prawomyslno$¢, a takze brak oryginalnosci. Przekonywat, iz literaturze

prawem zachowania energii Roberta Mayera. Dodatkowo, co mocno podkresla Gildner, po-
jecia dotyczace dziatania energii i entropii przenosit na refleksje dotyczace nauk spotecznych,
w tym swoiste rozumienie rewolucji. W artykule autorka przywotuje fragment opublikowanego
w 1923 roku eseju Zamiatina O literaturze, rewolucji, entropii i o innych sprawach, w ktdrym
czytamy: ,Rewolucja jest wszedzie, we wszystkim: jest nieskoficzona, nie ma ostatniej rewolu-
Gji, tak jak nie ma ostatniej liczby. Rewolucja spoteczna to tylko jedna z nieskoriczenie wielu
liczb: prawo rewolucji nie jest prawem spotecznym, lecz nieskoniczenie szerszym, to kosmicz-
ne, uniwersalne prawo — takie samo, jak prawo zachowania energii czy degradacji energii (en-
tropii). Kiedy$ zostanie ustalony dokladny wzér rewolucji. W tym wzorze znajduja si¢ naste-
pujace dane liczbowe: narody, klasy spoteczne, gwiazdy i ksigzki. Gdy ptomiennie kipigca sfera
(w nauce, religii, zyciu spofecznym, sztuce) stygnie, ognista magma pokrywa si¢ dogmatem —
twarda, zastygla, nieruchomga kora. Dogmatyzacja w nauce, religii, zyciu spofecznym, w sztu-
ce — to entropia myéli”. Pod wieloma wzgledami Zamiatinowski sposéb widzenia rewolugji
wydaje si¢ mie¢ wicle wspélnego z koncepcja ,woli $wiatowej” Arthura Schopenhauera jako
procesu stanowiacego gléwna zasadg rozwoju §wiata nieorganicznego, organicznego i historii.
Opowiada si¢ on réwniez za spiralng koncepcjq dziejéw, odwolujac si¢ do spirali dialektycznej
Georga Wilhelma Friedricha Hegla czy koncepcji ,,wiecznego nawrotu” Friedricha Nietzsche-
go. W dalszej cze¢dci artykutu Gildner wskazuje, iz rosyjski pisarz poczatkowo zafascynowa-
ny wydarzeniami rewolucyjnymi dostrzegat ich konsekwencje w postaci dogmatyzacji i wyna-
turzen ideowych. Podkreslat réwniez, ze wszelkie koncepcje rozwojowe staja do konfrontacji
z ponadczasows tozsamoscig czlowieka, z odwiecznym porzadkiem ludzkiej natury. Wyraznie
wida¢ to wlasnie w antyutopii My; A. Gildner, Myslenie uniwersalistyczne Eugeniusza Zamiati-
na, ,Rusycystyczne Studia Literaturoznawcze” 1992, nr 17, s. 67-75.

7 J. Ratuszniak, Piotrogrodzkie Srodowisko literackie wobec rewolucji lutowej 1917 r., ,Acta
Universitatis Lodziensis”, Folia Historica 2013, nr 90, s. 92.

8 Tamze, s. 12.

? A. Gildner, Myslenie uniwersalistyczne. .., dz. cyt., s. 70.
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potrzebni sg sceptycy, marzyciele i buntownicy. Po roku 1925 zaczela si¢ co-
raz bardziej nasila¢ krytyka pisarza, a punktem zapalnym stata si¢ publikacja
w Czechostowacji fragmentéw My'°. Wszystko to spowodowato stopniowe eli-
minowanie twércy z zycia artystycznego i spolecznego, a u niego samego przy-
spieszyto podjecie decyzji o emigracji'.

Relacje migdzy Zamiatinem a rosyjskim $rodowiskiem literackim i arty-
stycznym zaprezentowata Teresa Zubek w artykule: ,My” Eugeniusza Zamia-
tina a Proletkult: o antyutopii i utopii lat dwudziestych. Zdaniem badaczki juz
we wspomnianym powyzej eseju Boje sig, a takze w kolejnych tekstach publi-
cystycznych (Raj, 19215 Nowa proza rosyjska, 1923) pisarz negatywnie usto-
sunkowat si¢ do twérczosci proletariackiej, a w szczegdlnosei proletkultow-
skiej, widzac w niej niebezpieczeristwo dla catej kultury. Wskazata réwniez, iz
antyutopia Zamiatina stanowi¢ mogla rodzaj polemiki literackiej, zwlaszcza
z rosyjskim futuryzmem'?. Zagadnienie to zostanie szerzej oméwione w dal-
szej czgsci artykutu.

Powies¢ My to jedyna wigksza forma prozatorska w calej tworczosci Zamia-
tina. W latach 1924-1935 podjat on prébe stworzenia kolejnego duzego dzieta
Bicz Bozy, ale tego projektu pisarskiego nie udato si¢ doprowadzi¢ do korica'.
My przyniosto jednak pisarzowi duzy rozglos, niestety przede wszystkim za gra-
nicg. W calosci dzielo po raz pierwszy wydane zostato w 1924 roku w Nowym
Jorku i zostalo bardzo przychylnie przyjete przez krytyke. Kolejno ukazywa-
ly si¢ wydania czeskie i francuskie. Pierwsza wersja w jezyku rosyjskim pojawi-
ta si¢ réwniez na amerykariskim rynku wydawniczym w 1952 roku, natomiast
w Zwiazku Radzieckim zezwolono na opublikowanie powiesci dopiero w okre-
sie rzadéw Michaita Gorbaczowa (w 1988 roku). Co prawda, jak pisat we wspo-
mnieniach sam Jewigienij Zamiatin, fragmenty powiesci byty znane w srodo-
wisku literackim Leningradu i Moskwy juz w 1924 roku, lecz odbiorcy musieli
poczekad na petne jej wydanie ponad siedemdziesiat lat'“.

Anna Gildner przekonuje, iz poczatkowo odczytywano utwér przede
wszystkim jako pamflet na wspétczesnos¢ radziecka oraz utopijny czy reak-
cyjny socjalizm'. Dowodzono, ze egzystencja obywateli Paristwa Jedynego

19 Tamze, s. 19.

"' Gildner konstatuje: ,,Zamiatin wyemigrowal inaczej niz wickszo$¢ pisarzy niegodza-
cych si¢ na porewolucyjny porzadek; dopiero w 1931 roku i nigdy nie byto w nim zaciektosci
innych imigrantéw wobec Kraju Rad. Nigdy nie zrzekt si¢ obywatelstwa radzieckiego i mimo
nieustajacych juz potem probleméw finansowych do korica zycia optacal swoje mieszkanie
w Leningradzie, majac nadziej¢ na powrét. Nie unikat takze, a wreez zabiegat o kontakty z pi-
sarzami radzieckimi odwiedzajacymi Zachdd”. Taz, Legenda Jewgienija Zamiatina, ,Rocznik
Komisji Historycznoliterackiej” 1994-1995, t. XXXI-XXXII, s. 139.

12 T. Zobek, , My” Eugeniusza Zamiatina a Proletkult: o antyutopii i utopii lat dwudziestych,
»Rusycystyczne Studia Literaturoznawcze” 1991, nr 15, s. 8.

13 Tamze, s. 140.

4 T.T. JaBbigoBa, Eszenuit 3amamun, Mocksa 1991, s. 42.

5 A. Gildner, Proza..., dz. cyt., s. 88.
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jest ,urzeczywistnieniem” koncepcji Claude’a-Henriego de Saint-Simona,
Pierre’a Proudhona czy Charles’a Fouriera. W procesie ujednolicenia i forma-
lizacji zycia jednostek tego idealnego panstwa widziano udoskonalony tech-
nicznie $wiat eksperymentalnych kolonii Roberta Owena i falansteréw Fourie-
ra'. Byli tez krytycy, ktérzy odrzucali koncepcjg odezytania powiesci jedynie
w kontekscie realiéw rzeczywistosci radzieckiej. Przekonywali, ze zaawanso-
wanie technologiczne zaprezentowane w utworzenie nie przystaje do stabego
uprzemystowienia Rosji w momencie powstawania utworu'. Zdecydowana
wigkszo$¢ badaczy traktuje My jako tekst wieloplaszczyznowy i nie poddajacy
si¢ prostej, jednoznacznej interpretacji. Zdaniem Gildner dzieje si¢ tak, gdyz:

jest to zaréwno aktualna dla swoich czaséw satyra polityczna, pewien dokument
mysli politycznej i atmosfery tamtych czaséw, jak i ostrzezenie przed jednostron-
nym i niekontrolowanym rozwojem przemystu oraz systeméw totalitarnych.
Najblizszy prawdy wydaje si¢ E.J. Brown, gdy pisze, ze My to satyra na kazdy es-
tablishment — religijny, spoleczny, burzuazyjny i komunistyczny, a w dodatku nie-

zwigzana z momentem powstania, ponadczasowa'®.

Pojawiajg si¢ wszakze inne pytania: czy powies¢ Zamiatina potraktowaé moze-
my jako modelowe, wzorcowe rozwiazanie gatunkowe antyutopii? Czy w tekscie
tym znajdziemy rozwiazania dotyczace kompozycji, sposobu kreacji bohatera,
przestrzeni i koncepgji czasu charakterystycznych dla tego gatunku? Wreszcie
nalezy rozwazy¢ problem, wokét jakiej idei zasadza si¢ Zamiatinowska wizja
i w jakim stopniu jest ona zbiezna, a moze rézna, z wykreowana przez Lange-
go w Mirandzie. Odpowiedzi na postawione powyzej pytania podporzadkowa-
na zostala organizacja niniejszego artykutu. Obejmuje ona przedstawiona po-
wyzej geneze antyutopijnej tworczo$ci Zamiatina, syntetyczne oméwienie obu
powiesci z uwzglednieniem ich recepcji we wspélczesnym literaturoznawstwie,
a takze sformutowanie wnioskéw poréwnawczych dotyczacych wspélnych i od-
miennych plaszczyzn ideowych My i Mirandy. Nalezy podkresli¢, iz zaprezen-
towane ponizej refleksje sa w znacznym stopniu jedynie punktem wyjscia do
dalszych poszukiwan badawczych, pozwalajacych na petne ukazanie podtoza
spoteczno-politycznego oraz literacko-kulturowego analizowanych tekstéw.

16 Tamze, s. 115.
7 Tamze, s. 92.
18 Tamze, s. 93.
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Antyutopia w utopii — Miranda Antoniego Langego

Cho¢ odnalezienie tekstéw antyutopijnych w polskiej prozie historiozoficznej
dwudziestolecia migdzywojennego nie stwarza literaturoznawcom wigkszej trud-
nosci, to jednak niewielu z nich przyznaje prymat opublikowanej w 1924 roku
Mirandzie Langego. By¢ moze jest to wynikiem zdominowania perspektywy
badawczej przez jego dorobek poetycki i dramaturgiczny'. Jak podkresla Ar-
tur Hutnikiewicz, Lange nalezy do grona twércéw wszechstronnych, niejedno-
rodnych formalnie i majacych umiejetnos¢ swobodnego poruszania si¢ w prze-
strzeni intelektualnej, whasciwej dla czgsto odmiennych nurtéw filozoficznych,
swiatopogladowych i estetycznych liryki mtodopolskiej*. Zdaniem badacza
byto to rezultatem swoistej dwutorowosci pracy Langego, w ktérej obok whas-
nych utworéw pojawialy si¢ réwniez liczne thumaczenia tekstéw obcych?. Duze
znaczenie miaty tez zdolnosci lingwistyczne poety oraz si¢ganie przez niego do
nieeksplorowanych czesto przez literature polska motywéw wywodzacych sie
z kultury asyryjsko-babiloniskiej, egipskiej, arabskiej i indyjskiej*.

Twoérczo$¢ prozatorska Antoniego Langego jest zdecydowanie skromniejsza
i obejmuje trzy zbiory opowiadani: Zbrodnia (1907), Elfryda (1911), W czwar-
tym wymiarze (1912), wreszcie dwie powiesci: Stypa (1911) oraz Miranda,
ktéra wydana zostata po raz pierwszy w 1924 roku®. Juz pierwsze wystapie-
nia epickie ukazaly bogactwo inspiracji Langego jako prozaika, dowiodly tak-
ze umieje¢tnosci faczenia przez niego szeroko rozumianych teorii naukowych
(psychologicznych, socjologicznych, antropologicznych) z elementami fanta-
styki i mistycyzmem zapozyczonym z cywilizacji Wschodu, co swoje catoscio-
we odzwierciedlenie uzyskato wlasnie w prezentowanym utworze. Stad tez we

¥ Tworczos¢ dramatyczng Langego szczegdtowo przedstawia Jerzy Waligéra w artyku-
le Dramaty historyczne Antoniego Langego, ,Rocznik Komisji Historycznoliterackiej” 1983,
z. 20, s. 39-60. Jego zdaniem na szczegdlna uwage zastuguja trzy dramaty: Asylla, Wenedzi oraz
Malczewski. Dwa pierwsze to dramaty historyczne, ktére doskonale wpisuja si¢ w modopolski
nurt refleksji o przesztosci, Malczewski natomiast to wyraz zainteresowar estetycznych Langego.

20 A, Hurtnikiewicz, Mfoda Polska, Warszawa 1999, s. 146.

I Na przetomie lat osiemdziesiatych i dziewig¢dziesigtych XIX wicku Lange przebywat
w Paryzu i z tego okresu pochodzi znaczna cz¢é¢ jego prac o charakterze krytycznym oraz prze-
ktadéw, zwlaszeza poezji okresu symbolizmu. Zawdzigczamy mu migdzy innymi przyblizenie
polskiemu odbiorcy twérczosci Charles’a Baudelaire’a oraz Stéphane’a Mallarmégo, ktérej Lan-
ge byt zwolennikiem, orgdownikiem i obrofica. Dzigki opanowaniu sanskrytu poecie udato si¢
przettumaczy¢ dwa najwazniejsze eposy staroindyjskie: Nala i Damayanti oraz Savitri. Warto
réwniez przypomnied, iz w 1924 roku Lange stanat na czele miesigcznika ,, Astrea”, poswigcone-
go literaturze, sztuce i sprawom kulturalnym; por. M. Podraza-Kwiatkowska, Mfodopolski entu-
gjasta Mallarmego (W obronie Antoniego Langego — krytyka), ,Ruch Literacki” 1968, z. 5, s. 284~
285; E. Kozikowski, Od Prusa do Gojawiczyiskiej, Warszawa 1969, s. 34-35.

22 Zaowocowalo to miedzy innymi pigciotomowa edycja w 1909 roku arcydziet poezji epi-
ckiej starozytnego Wschodu.

» J. Kwiatkowski, Dwudziestolecie migdzywojenne, Warszawa 2000, s. 246.
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wczesnej tworczo$ci pojawiajg si¢ zaczerpnigte z filozofii $wiata Orientu moty-
wy wiecznego powrotu i cyklicznosci natury (opowiadanie Babunia) oraz zain-
spirowane wydarzeniami z 20 kwietnia 1910 roku (w dniu tym kometa Halleya
znalazta si¢ najblizej Ziemi) teksty méwiace o wplywie ruchéw cial niebieskich
na zycie ludzi. W orbicie zainteresowan Langego znalazly si¢ réwniez refleksje
dotyczace czasu oraz rozwoju cywilizacji. Widad to szczeg6lnie w opowiadaniu
Memorial doktora Czang-Fu-Li (1911), ktérego akcja rozgrywa si¢ w 2652 roku
po kolejnym zlodowaceniu spowodowanym budowa kanatu taczacego Pacyfik
z Atlantykiem. Dziatanie to zaklécito bieg pradéw morskich, wywotalo zmia-
ny klimatyczne, ktére dotknety Europe. Centrum cywilizacji $wiatowej staje
si¢ Azja, a naukowcy prowadza spér nad dorobkiem kulturowym Europejczy-
kéw. Zdaniem krytykéw ten krétki utwdr miat poruszy¢ problem obawy przed
panmongolizmem oraz wywota¢ dyskusje nad zakresem ingerencji cztowieka
w przyrode i jej skutkami®.

Miranda réwniez sytuuje sig, jak przekonuje Jerzy Kwiatkowski, w nurcie
prozy fantastycznej, ale o charakterze metafizycznym, historiozoficznym, spo-
teczno-politycznym. Badacz zaznacza wszakze, iz ,cudownos$¢” prozy fanta-
stycznej migdzywojnia nigdy nie pozostaje bez relacji z problematyka etyczng
czy spoleczng, cho¢ czasami ciazy ku spekulacji filozoficznej, obecnej chociaz-
by w nowelistyce Edwina Jedrkiewicza. Widzi wiec Kwiatkowski w Mirandzie
,bardzo zgrabna powies¢ zaopatrzona w rame¢ kompozycyjna i w rodzaj reali-
stycznej asekuracji, ktéra pozwala autorowi zachowa¢ zartobliwy dystans wo-
bec $wiata w niej przedstawionego™. Badacz podkresla, iz przestrzeni ta ma
whasnie charakter do§¢ umowny, bowiem gléwny bohater, Jan Podobtoczny,
w swojej podrézy dos¢ swobodnie porusza si¢ w realnej, geograficznie identy-
fikowanej rzeczywistosci, w ktdrag wpleciony zostaje fantastyczny obraz Surja-
wastu i zamieszkujacego to paistwo odcielesnionego idealnego spoteczeristwa.
Fabuta powiesci obejmuje wigc podréz bohatera, ktéra odbywa si¢ migdzy
$wiatem realnym (osadzonym w konkretnej sytuacji historycznej, spoteczno-
-politycznej i geograficznej) a fantastycznym, stanowiacym forme zaktualizo-
wanego Miasta Slorica, wykreowanego cztery wieki wezesniej przez Tomasza
Campanelle. W Mirande bowiem, co trafnie akcentuje Kwiatkowski, wbudo-
wany zostal zespét aluzji, bezposrednich lub posrednich nawiazari oraz kon-
tekstéw?. Cho¢ przedmiotem niniejszego artykutu jest ukazanie antyutopijne-
go charakteru powiesci Langego i jego relacji z rosyjska antyutopia Zamiatina,
to celowe wydaje si¢ ujecie jej w szerszej perspektywie badawczej.

Najwazniejszym kontekstem interpretacyjnym powiesci Langego jest
powstaly w 1602 roku utopijny tekst Campanelli Miasto Storica (Dialog

2 A. Haska, J. Stachowicz, Erudyta z lamusa, czyli Antoni Lange, ,Nowa Fantastyka” 2006,
nr8,s. 10-11.

» J. Kwiatkowski, dz. cyt., s. 246.

26 Tamze, s. 246-247.
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0 Rzeczypospolitej, ktdry zawiera ide¢ Reformy Spolecznosci Chrzescijariskiej, zgod-
nie z obietnicq przez Boga uczyniong sw. Katargynie i sw. Brygidzie)*. Za punkt
wyjscia do rozwazani na temat wzajemnych korespondencji migdzy Mirandg
a Miastem Slorica moga postuzy¢ tezy postawione przez badaczy podejmuja-
cych studia nad powiescia polskiego parnasisty. Janina Hasiec w artykule Wo-
kot ,, Mirandy” Antoniego Langego pisze, iz w powiesci tej ,wykorzystal tworca
pomyst Tomasza Campanelli, do ktérego dopisat niejako dalsze dzieje Repub-
liki Storica, przedstawiajac najpierw rozktad tego organizmu paristwowego,
a pdzniej jego odrodzenie polegajace na realizowaniu starej reformy w nowych
warunkach™. W podobny sposéb zagadnienie to ujmuje Andrzej Niewia-
domski w tekscie W kregu fantazji Antoniego Langego dotaczonym do wydane-
go w 1987 roku zbioru prozy fantastycznej pisarza. Badacz podkresla jednak,
ze nie jest to jedynie prosty zabieg kompozycyjny, ale forma podjecia polemi-
ki z koncepcja sprawiedliwego ustroju zaproponowang przez wloskiego my-
Sliciela, ktérej podstawg s3 podejmowane przez Langego studia dotyczace roz-
woju cywilizacji®. Ciekawa propozycje interpretacyjna przedstawia Aleksander
Woéjtowicz, ktdry zdecydowanie traktuje Mirandg jako dwudziestowieczny tekst
utopijny. We wstepnej czesci jego artykutu czytamy:

Wyjatkowa, charakterystyczna tylko dla utopii wtasciwoscia jest jawna intertekstu-
alno$¢ — niewiele jest form literackich, ktdre by réwnie nachalnie pasowaly ze soba
nawzajem, pisal Frederic Jameson, komentujac ztozone zwiazki pomiedzy teksta-
mi nalezacymi do tego gatunku. W ,Mirandzie” cecha ta ujawnia si¢ w sposb wy-
jatkowo wyrazny, bowiem powie$¢ zostata pomyslana jako modyfikacja koncep-
qji zawartych w Miescie Storica Tomasza Campanelli. Nie mozna jednak oprzeé sie
wrazeniu, ze pod pozorem korekty idei wloskiego pisarza Lange poprawia pomysty

wspdlczesnych mu utopistéw?.

Woéjtowicz podkresla, iz decydujac si¢ na oparcie kompozycji powiesci na para-
dygmacie charakterystycznym dla siedemnastowiecznych tekstéw utopijnych,
Lange musiat si¢ zdecydowa¢ na wystanie swojego bohatera w daleka podréz,
obejmujaca: zegluge po niebezpiecznych wodach, motyw katastrofy, cudowne-
go ocalenia i wreszcie przybycia na tajemnicza wyspe, zamieszkala przez niezwy-
kte istoty, ktérych nature bedzie miat mozliwos¢ poznaé. Wida¢ tu pierwsze,
wyrazne nawigzanie do wyprawy Genuericzyka, ktéry ptynac dookota $wiata,

¥ M. Dubiel, , Utopia” i ,, Miasto Storica’ dwie utopie spoteczno-polityczne renesansu, ,Pra-
ce Humanistyczne” 2003, nr 5, s. 68.

8 J. Hasiec, Wokdt ,Mirandy” Antoniego Langego, ,,Przeglad Humanistyczny” 1977, nr 4,
s. 154.

¥ A. Niewiadomski, W kregu fantazji Antoniego Langego [w:] A. Lange, Miranda i inne
opowiadania, Warszawa 1987, s. 224-225.

30 A, Wojtowicz, Transmutacja utopii. , Nowoczesna alchemia” i nauka w ,Mirandzie” An-
toniego Langego, ,Ruch Literacki” 2014, nr 1, s. 54.
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zmuszony jest opusci¢ swéj okret i wysia$¢ na brzegu wyspy, okreslanej jako
Taprobana, a nastepnie zostaje pojmany przez tubylcéw i odprowadzony do
stolicy — Miasta Storica®.

Podréz gtéwnego bohatera powiesci Langego jest jednak zdecydowanie
dtuzsza i ujgta w kontekst spoteczno-historyczny, cho¢ juz w poczatkowej cze-
$ci utworu zauwazy¢ mozna wprowadzenie motywu mediumicznego, wokét
ktérego w znacznej mierze zbudowana jest fabula catego utworu. W Miran-
dzie bardzo wyraine sa cechy gatunkowe utopii, a wzajemne przenikanie si¢
przestrzeni historycznej i fantazji ma w tym tekscie zasadnicze znaczenie. Jana
Podobtocznego, ktérego samo nazwisko faczy¢ mozna raczej ze $wiatem meta-
fizycznym, poznajemy w momencie jego aresztowania przez wladze rosyjskie
i zestania do Irkucka. Nastapito to w roku 1915, drugim roku pierwszej wojny
$wiatowej. Jan Podobloczny zostaje skazany za gloszenie rychtej kleski wojsk
carskich. Bohater przechodzi poszczegélne etapy zestania, az ostatecznie trafia
do miejscowosci Li-cza-chert zamieszkiwanej przez Lamaitéw — ludno$¢ po-
chodzenia mongolskiego, wyznajaca wiar¢ buddyjska, podtug nauki Lamy Ty-
betaniskiego. Tu bohater ma mozliwos¢ rozwijania swoich zainteresowan zwia-
zanych z okultyzmem oraz spirytyzmem. Bo, jak stwierdza:

W istocie sztuka mediumiczna byta po wszystkie czasy i we wszystkich krajach taka
sama — i stad jest wielkie podobienistwo jej procedur i zjawisk. Europa tylko zarzu-
cifa t¢ sztuke, gdyz inna poszla droga, ale teraz i ona do niej powraca — przy tym
z zasobem wickszym wiedzy pozytywnej*>.

Jeszcze w okresie pozostawania na ziemiach polskich Jan Podobtoczny zafascy-
nowany byt teoriami spirytualistycznymi, zwlaszcza zas koncepcja materializa-
¢ji widma kosztem dematerializacji medium autorstwa wegierskiego badacza
Taratori. Uczestniczyl w seansach z udziatem tytutowej Mirandy — medium,
ktére dzigki hipnozie ulega procesowi odcielesnienia i wyksztatcenia si¢ posta-
ci duchowej, Lenory®. Obie postacie stajg si¢ nieodtacznym elementem opo-
wiesci gtéwnego bohatera i ,,towarzysza® mu réwniez podczas wizyty w Surja-
wastu, gdzie w pewnej mierze zespalaja si¢ z astralem Damajanti.

Nie bez przyczyny poswigcono tyle miejsca zainteresowaniom Jana Podob-
locznego, majg one bowiem zasadnicze znaczenie dla wskazania utopijnej badz
antyutopijnej wymowy powiesci Langego. Podkresli¢ jednak nalezy, iz taki spo-
s6b kreacji bohatera w znacznej mierze wynikat z fascynacji intelektualnych
samego tworcy. Byl on zwolennikiem tak zwanego monizmu idealistycznego
i teorii poznania, zakladajacej, iz racjonalny odbidr rzeczywistoéci oparty na ro-
zumie jest niewystarczajacy, a nawet ztudny. Istnieje sfera percepcji, do ktérej

3t T. Campanella, Miasto Storica, tum. R., L. Brandwajnowie, Wroclaw 1955, s. 3.
32 A. Lange, dz. cyt., s. 78-79.

33 Tamze, s. 71.
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umyst ludzki nie moze doj$¢ na drodze jedynie naukowego i pragmatycznego
scjentyzmu, tak przeciez charakterystycznego dla $wiatopogladu pozytywistycz-
nego. Bylo to w duzej mierze wynikiem zaznajomienia si¢ Langego z pracami
Herberta Spencera, Immanuela Kanta, Arthura Schopenhauera i Friedricha
Nietzschego®. Polski pisarz nawiazywat réwniez do filozofii Wschodu, faczac
w swoich Studiach i wrazeniach monizm europejski z monizmem wedanty, co
péiniej w Mirandzie zaowocowalo przyjeciem teozoficznej koncepcji dazenia
do stanu czystego ducha albo czystej jazni®.

Wiadomos¢ o wydarzeniach rewolucyjnych, docierajaca do Li-cza-chen
w czerweu 1917 roku, pozwala Janowi Podlobtocznemu na podjecie préby po-
wrotu do ojczyzny. Pojawia si¢ tutaj dos¢ charakterystyczny sposéb oceny bieza-
cej sytuacji politycznej. Bohater relacjonuje otrzymanie informacje nastgpujaco:

uradnik powiedzial mi, ze cesarz Mikolaj zostal pozbawiony tronu, ze w Rosji jest
rewolucja, ze teraz jest wolno$¢ i republika — i zacznie si¢ raj na ziemi; ze wszyst-
kie pieniadze z kazny zabrali i rozdaja ludowi i ze wszyscy beda bogaci. Pierwsza
my$l, jaka mi przyszta do glowy na wies¢ o tych przewrotach, byta taka, zeby na-
tychmiast opusci¢ granice tego nowego raju ziemskiego i przedosta¢ si¢ gdzie badz
do innych krain®.

Miranda opublikowana zostata w 1924 roku, a wigc w kilka lat po wydarze-
niach rewolucji bolszewickiej w Rosji. Nie bedzie wigc naduzyciem przypusz-
czenie, iz w wypowiedzi gléwnego bohatera powiesci odnalez¢é mozna echa
sadéw pisarza na temat pierwszych lat funkcjonowania panstwa rosyjskiego
w nowej porewolucyjnej formie. Najwidoczniej Antoni Lange, podobnie jak
Stefan Zeromski, nie uznat bolszewizmu za wecielenie ,raju na ziemi”, za re-
alizacj¢ koncepcji panistwa idealnego. Dlatego tez bohater powiesci nie pod-
daje si¢ wizji porewolucyjnej szczgsliwosci i decyduje si¢ na dalsza podréz na
Wschéd, do Chin i Japonii.

Wojaz na Daleki Wschéd przynosi Janowi Podoblocznemu wizyte na ta-
jemniczej wyspie Rakaszima, kt6rej mieszkaricy sa niesmiertelni i zyja w $wie-
cie poza czasem, poza przemijaniem. Bytuja wiec w przestrzeni wolnej od
bélu i cierpienia zwiazanego ze starzeniem i umieraniem. Pojawia si¢ wszakze
w powiesci refleksja, czy wyspa nie-czasu to na pewno miejsce gwarantujace
szezg$cie? Bo nawet posrdd jej mieszkaricdw nietrudno znalezé jednostki, ked-
re pragng opusci¢ wyspe i odejs¢ ze swiata doczesnego. Wyrazaja owi miesz-
karicy mysli bliskie narratorowi i bohaterowi, ze ,,brak cierpienia jest nieszczes-
ciem nie mniejszym niz samo cierpienie, a kto nie przewiduje $mierci i kresu,

3 B. Szymatiska, Estetyka wobec filozofii Absolutu (o pogladach estetycznych Antoniego Lan-
gego), ,Studia Estetyczne” 1973, t. 10, s. 305.

3 J. Tuczytiski, Motywy indyjskie w literaturze polskiej, Warszawa 1981, s. 136-137.

36 A. Lange, dz. cyt., s. 80-81.
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tego zycie jest pozbawione wszelkiej pobudki do zycia™’. Stad decyzja bohate-
ra Mirandy o kontynuowaniu podrézy, ktéra w istotny sposéb determinowana
jest realiami politycznymi pierwszej wojny $wiatowej. Statek, ktérym podré-
zuje Jan Podobloczny, trafia na ming morska i tonie, fodzie ratunkowe ulega-
ja natomiast zniszczeniu podczas burzy. Bohater zostaje sam, ale dzigki swojej
woli, a takze sifom fizycznym udaje mu si¢ doplyna¢ do brzegu wyspy, gdzie
zostaje odnaleziony przez istoty pickne niczym bogowie.

Miasto Storica pojawia si¢ w Mirandzie w sposéb bezposredni i posredni.
Rozmowa z mieszkanka nieznanej krainy pozwala bohaterowi zrozumie¢, iz
znajduje si¢ na Taprobane i wieziony jest do Civitas Soli, ktére identyfikuje
z miejscem opisanym przez Tomasza Campanelle. W celu uprawdopodobnie-
nia sytuacji zaistnialej w fabule powiesci Lange wprowadza w przypisie krdtka
informacje o autorze siedemnastowiecznej utopii, za$§ Podobtocznemu ,,naka-
zuje” przedstawienie genezy dziela wloskiego mysliciela. Bohater przekonuje
si¢, iz na tej wyspie nadal istnieja urzedy i funkeje paristwowe podobne do tych
opisanych przez Campanelle. Najwyzszym naczelnikiem paristwa jest Storice
(albo Metafizyka), wspomaga go w rzadzeniu trzech ministréw: Mitos¢, Ma-
dros¢ i Potega®®. Powtarza wigc Lange wizjg wloskiego utopisty.

Organizacja paristwa opisanego w Miescie Slorica bowiem opiera si¢ réwniez
na koncepcji powotywania wspélnej najwyiszej wladzy swieckiej i duchowej,
ktéra we wszystkich sprawach podejmuje decyzje niepodwazalne i ostateczne.
Rol¢ przywddcy narodu Solariuszy odgrywa Metafizyka. Jest on uosobieniem
wszelkich cnét, posiada najlepsze wyksztalcenie i nalezy do kregu wtajemniczo-
nych. Wtadz¢ dopetnia trzech funkcjonariuszy, posiadajacych szerokie upraw-
nienia i sprawujacych nadzér na poszczegélnymi dziedzinami zycia spoteczne-
go. Moc czuwa nad obronno$cia, dowodzi wojskiem i ma za zadanie zapewni¢
panstwu bezpieczeristwo. Madro$¢ sprawuje piecz¢ nad rozwojem nauki, edu-
kacji, kultury i sztuki oraz nad uczonymi. Kompetencje Mifo$ci natomiast
obejmuja zagadnienia prokreacji, wyzywienia, opieki nad dzie¢mi i zaopatrze-
nia ludnosci w odziez i leki. Jak podkreslat Campanella, Storicogrodzianie nie
sa jednak przywiazani do swojego ustroju i stale si¢ rozwijaja®.

Czy jednak Surjawastu stanowi powtérzenie projektu panistwa-miasta Cam-
panelli? Jan Podobtoczny dowiaduje sig, ze siedemnastowieczny opis dotyczyt
ztotego wieku funkcjonowania pafstwa, ktére przeszto jednak ogromna prze-
miang. U jej podstaw lezalo przekonanie, iz idealnego kraju nie da si¢ zbudowa¢
bez zmiany spoteczeristwa, bez stworzenia nowego cztowieka, ktéry wyzbedzie
si¢ egoizmu, zadz, plugastwa, rozpusty. Tylko jednostka na odpowiednim pozio-
mie rozwoju bedzie mogta zaakceptowad idealny ustréj. Warunkiem jego zaist-
nienia zdaje si¢ wigc stworzenie nowej rasy, a powodzenie tego przedsigwzigcia

37 Tamze, s. 84.
3% Tamze, s. 95.
3 M. Dubiel, dz. cyt., s. 76.
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moze zapewni¢ jedynie zaawansowana wiedza metafizyczna. Daje ona bardzo
gleboka wiedzg o czlowieku, jego istocie oraz mentalno$ci. Wedlug mieszkan-
céw miasta istnieje dualizm istnienia: byt materialny i byt astralny. Ten drugi
jest doskonalszy i to na nim powinno budowac¢ si¢ nowe spoleczeristwo. Storico-
grodzianie nauczyli si¢ dokonywa¢ procesu materializacji ciala astralnego dzie-
ki wynalazkowi maszyny-maszyn. Dziata ona na podstawie najistotniejszych
odkry¢ dokonanych w Surjawastu, umiej¢tno$¢ wytwarzania uniwersalnego
tworzywa, jakim jest Nirwidium i Nerwidium®. Koncepcja budowy idealne-
go panistwa zaproponowana przez Langego zatem z jednej strony stanowitaby
kontynuacje utopijnych pragnieri Campanelli, z drugiej strony wszakze ozna-
czataby zdecydowang ich modyfikacje, jesli nie prébe ich zanegowania. Warto
byloby zastanowi¢ si¢ nad przyczynami takiego zabiegu.

Analizowane teksty napisano w zupelnie innej przestrzeni historycznej
i spoteczno-politycznej. Jesli przyjmiemy, ze jednym z celéw utopii jest kry-
tyka zastanego porzadku zwigzanego z epoka, w ktorej powstato dzieto uto-
pijne, to mozemy si¢ pokusi¢ o wnioski dotyczace procesu przeprowadzonego
przez Langego. Campanella, budujac obraz idealnego miasta-paristwa, stwo-
rzyl go na wzér istniejacych w XVI stuleciu republik wioskich. Jak wskazuje
Bartlomiej Gutowski w pracy Przestrzeri marzycieli. Miasto jako projekt utopij-
ny, wloski mysliciel nie wybrat jako wzoru Niebianskiej Jerozolimy, lecz zapro-
ponowal przeciwieristwo istniejacego porzadku w postaci spolecznosci zyjacej
we wspdlnocie, nieposiadajacej dobr materialnych, ktére sa zrédtem demora-
lizacji spotecznej. Wystgpowat przeciwko moralnemu zepsuciu tak charakte-
rystycznemu dla porzadkéw panujacych w Europie. Nalezy pamigtaé réwniez,
iz Campanella zaktadat stworzenie zr¢gbéw teoretycznych, ktére miatyby moz-
liwo$¢ realnego zaistnienia®'.

Czemu zatem Lange pokusit si¢ o dokonanie tak glebokiej modyfikacji
klasycznego tekstu utopijnego, czyniac go punktem wyjscia? Z jakich wzo-
réw rozwiazan ustrojowych korzystat polski pisarz? A jakie poddawat krytyce?
Po cz¢sci juz udato si¢ udzieli¢ odpowiedzi na te pytania, wskazujac filozoficz-
ne inspiracje twoérczosci poety i prozaika. Zacytowana na poczatku rozdziatu
wypowiedz Artura Hutnikiewicza pozwala wyciagna¢ kolejne wnioski, ktére
w duzej mierze sa zgodne z teza zaproponowana przez Aleksandra Wéjtowicza.

Antoni Lange, kreslac w Mirandzie wizjg idealnego spoteczeristwa, w kt6-
rym jednostki dobrowolnie poddaja si¢ procesowi przejscia na wyzszy poziom
rozwoju, probuje zmierzy(¢ si¢ z rzeczywisto$cia dziewigtnastowiecznego swia-
ta nauki. W okultyzmie, spirytyzmie i filozofii Wschodu poszukuje remedium

% Zdaniem Wojtowicza pojawiajace si¢ u Langego nirwidium to forma wprowadzenia do
literackiego opisu wynikéw dwczesnych badari naukowych, czyli przede wszystkim dokonane-
go w 1897 roku przez Josepha Johna Thomsona odkrycia elektronu, a nastgpnie w 1919 roku
protonu oraz zbudowania modelu struktury atomu. A. Wéjtowicz, dz. cyt., s. 60.

' B. Gutowski, Przestrzert marzgycieli. Miasto jako projekt utopijny, Warszawa 20006, s. 64—67.
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na bolaczki wspélczesnego mu $wiata. Wigkszos¢ myslicieli przetomu XIX
i XX wieku do$¢ krytycznie oceniata rozwdj technologiczny i wynikajace z nie-
go zagrozenia. Stad tez w opisie miasta storica, nawigzujacym do pierwotnego
wzorca obecnego u Campanelli, brakuje wizji miasta industrialnego, uprzemy-
stowionego, w ktérym obecne bylyby fabryki. Co prawda, Lange kresli przed
czytelnikiem obraz maszyny nirwidialnej produkujacej cegly do budowy do-
mow, ale w opisie prézno szuka¢ elementéw mechanicystycznych. Juz jednak
w samej idei stworzenia sieci potaczonych ze sobg maszyn, zdolnych do wytwa-
rzania zaréwno materialéw budowlanych, jak i diamentowego wina oraz tab-
letek, ograniczajacych do minimum konieczno$¢ normalnego pobierania po-
karméw, jest jakas utopijna wizja perpetuum mobile.

W zmodyfikowanej przez Langego Campanellowskiej wizji idealnego $wia-
ta i spofeczenistwa istnieja zaawansowane technologie, zdecydowanie wyprze-
dzajace mozliwosci techniczne lat dwudziestych XX wieku, ale przeciez gléwna
idea utworu nie dotyczy postgpu techniczno-przemystowego. Miranda nie jest
utopia technologiczna, ale tekstem historiozoficznym, w ktérym zostaje posta-
wione pytanie o prawdg, ideg¢ ewolucji oraz konsekwencje wynikajace z przy-
spieszonej i narzuconej z zewngtrz formy przemian spotecznych®. Takie po-
dejscie interpretacyjne pozwala odczytaé powies¢ Langego wiasnie jako tekst
antyutopijny, umozliwia takze odnalezienie i wskazanie przestrzeni ,wspdl-
nych” ze wspétczesnymi mu tekstami prozatorskimi zaliczanymi do nurtu an-
tyutopijnego. Przede wszystkim z My Zamiatina.

My Jewgienija Zamiatina a Miranda Antoniego Langego.
Konteksty powiesci antyutopijnych

Komparatystyczne ujecie powstalych mniej wigcej w tym samym czasie po-
wiesci Zamiatina i Langego wymaga podjecia wieloptaszczyznowych dziatan
badawczych, obejmujacych, obok zarysowanej wezesniej warstwy fabularnej,
ksztalt artystyczny tekséw oraz przede wszystkim ich wydzwigk ideowy. Rézni
obie powiesci przede wszystkim forma narracji, zwiazana z koncepcja kreacji
gléwnego bohatera. Jan Podobloczny, jak juz zostalo wspomniane, przypomi-
na czytelnikowi Genuericzyka Campanellego, ktéry trafia do nieznanego mu
$wiata i dokonuje jego szczegélowego opisu. Jest zatem kim$ z zewnatrz, ale
bardzo nim zainteresowanym, a nawet zafascynowanym. Jak przypomina Ja-
nina Salajczykowa w artykule poswigconym powiesci My, charakterystycznym

42 Najwazniejsza z nich stanowi odcielesnienie, wpisujace si¢ w koncepcje¢ stopniowego
ksztattowania nowego cztowieka. Proces ten realizowany jest odgdrnie i spotyka si¢ nawet z nie-
checia ze strony nickedrych grup spotecznych, decydujacych si¢ na spoteczne wykluczenie i izo-
lacje w imi¢ zachowania idei wolnosci.
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elementem utopii jest wlasnie narrator, przybysz ze ,,$wiata empirii”, wiata be-
dacego zdecydowanym przeciwienistwem tego, do ktérego si¢ dostaje. Tymcza-
sem Zamiatin, a w $lad za nim takze inni twércy antytutopijni rezygnuja z tego
zabiegu®. Gléwny bohater tej rosyjskiej powiesci D-503 (w polskim wydaniu
A-503) jest waznym elementem i sktadnikiem charakteryzowanej przez niego
samego rzeczywistosci. Dokonuje jej opisu réwniez w imig przywiazania i lo-
jalnosci wobec systemu. Jako matematyk i konstruktor rakiety Integral, dzigki
ktérej uda si¢ przenies¢ i wprowadzi¢ na innych planetach ideat zycia Paristwa
Jedynego, pisze dziennik. Z umieszczonych w nim wpiséw czytelnicy pozna-
ja szczescie panujace na ziemi po wojnie dwustuletniej, ktéra cho¢ przyniosta
mndstwo ofiar, to pozwolita na uksztattowanie tak wspaniatego swiata. W no-
tatce pierwszej* bohater i zarazem narrator tak charakteryzuje siebie:

Ja, A-503, konstruktor Integralu — jestem tylko jednym z matematykéw Paristwa.
Moje pi6ro nawykte do cyfr nie jest zdolne stworzy¢ muzyki asonanséw i rymoéw.
Sprébuje tylko notowad to, co mysle — czy raczej to, co my myslimy (whasnie tak:
my, i niech My stanie si¢ tytulem moich notatek). Bedzie to jednak pochodna na-
szego zycia, matematycznie doskonatego zycia Paristwa Jedynego — czy zatem samo
przez si¢, mimo woli autora, notatki te nie stang si¢ poematem? Stang si¢ — wie-
rze i wiem®.

Kolejne notatki ztoza si¢ na calg opowies¢ bohatera i przedstawia proces jego
wewngtrznej przemiany, ktéra determinowana jest przywracaniem prymatu
uczué, psychiki postaci, co bylo dos¢ nowatorskim zabiegiem w teoretycznie
utopijnym tekscie. Zanim jednak zinterpretowany zostanie proces przeobrazen
w zachowaniu bohatera i jego stosunku do rzeczywistosci, co postuzy réwniez

. Salajezykowa, dz. cyt., s. 99. Przegladu funkcjonujacych w literaturoznawstwie, zwlasz-
cza anglosaskim, koncepcji tworzenia $wiata przedstawionego i kreacji bohatera dokonuje Krzysz-
tof M. Maj w artkule Utopia, czyli tam i z powrotem. O zalozeniach swiatotwérezych narracji
eu- i dystopijnych. Punktem wyjscia jego rozwazan jest schemat $wiatotwérezy i narracyjny wy-
stepujacy w Uropii Thomasa More’a, czyli podréz bohatera ze $wiata rzeczywistego, aktualnego
i faktycznego do tego kontrfaktycznego, ktéry stanowi forme emanacji poszukiwanego ideatu.
W takim uktadzie utwdr literacki staje si¢ dyskursem z rzeczywistoscia, a $wiat przedstawiony
wyrazem potrzeby wykreowania konceptualizacji idei. Krzysztof M. Maj podkresla, iz niemal
we wszystkich tekstach utopijnych pojawia si¢ forma narracji fantastycznej, ktérej centralnym
punktem jest, odbywajace si¢ w atmosferze nadnaturalnych i nieprawdopodobnych zjawisk,
przejcie przez brame miedzy §wiatami. Badacz wskazuje za Geoffreyem Atkinsonem, iz voyage
imaginaire koniczy si¢ takze powrotem podrdznika do $wiata realnego. W takim ukfadzie zabieg
$wiatotwérezy i kreacja bohatera Zamiatina wydaja si¢ tym bardziej interesujace i nowatorskie.
K.M. Maj, Utopia, czyli tam i z powrotem. O zatozeniach swiatotwdrczych narracji eu- i dystopij-
nych, ,Wieloglos” 2014, nr 3, s. 38-42.

“ Fabutfa powiesci zostala ujeta w 40 zapiséw dziennikowych, majacych postaé notatek
zaopatrzonych w konspeke, sktadajacy si¢ najczeéciej z trzech lub czterech krétkich réwnowaz-
nikéw zdan.

# E. Zamiatin, My, ttum. A. Pomorski, Warszawa 1989, s. 6.
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do ukazania zwiazkéw z powiescia Langego, warto blizej si¢ przyjrze¢ organi-
zacji Pafistwa Jedynego.

Zachodnioeuropejskie powiesci antyutopijne, wsréd ktérych za sztanda-
rowa uchodzi¢ moze Rok 1984 Georga Orwella, zazwyczaj zbudowane sa we-
dtug okreslonego schematu. Ich kluczowym elementem jest prezentacja apara-
tu paristwowego, ktdry charakteryzuje si¢ hierarchizacja i catkowita zaleznoscia
od woli obywateli. Paristwo ingeruje we wszystkie sfery zycia jednostki, poczy-
najac od organizacji jej dnia codziennego, a koriczac na regulacji cz¢stotliwo-
éci i form aktywno$ci seksualnej. Idealnie zorganizowane spoteczeristwo zostaje
uksztaltowane w wyniku waznego zdarzenia historycznego, ktére jest koricem
starej i poczatkiem nowej ery. Od niego rozpoczyna si¢ réwniez liczenie czasu.
Pamig¢ cztonkéw wspdlnoty ma charakter wybidrezy i ksztaltowana jest przez
zastosowanie odpowiednich mechanizméw, dzigki ktérym powstaje kontrast
miedzy tym, co bylo, a tym, co jest. Przesztos¢ identyfikowana jest ze starym
porzadkiem, zazwyczaj chaotycznym, niespokojnym, opartym na instynktach
i wartosciach, ktére sg niepozadane przy budowie nowego tadu. Aparat pafistwa
kontroluje obywateli, a wszelkie zachowania, ktére moglyby zaktéci¢ funkcjo-
nowanie narzuconego porzadku, sa natychmiast eliminowane.

Zaproponowana przez Zamiatina koncepcja Pafistwa Jedynego doskonale
wpisuje si¢ w antyutopijny schemat konstrukcyjny. Powstato ono po wynisz-
czajacej wojnie wsi z miastem, ktéra na trwale zmienita oblicze $wiata. Narra-
tor nie przedstawia dokladnie jej przebiegu, ani nie wskazuje konkretnej daty
tego wydarzenia. Podkresli¢ nalezy, ze w powiesci Zamiatina brak zarysowania
perspektywy czasowej, ktdra z kolei wyraznie uksztattowana jest w Mirandzie
Langego, gdzie ramy chronologiczne zycia aczasowych Stoficogrodzian ukaza-
ne zostaja przez ,zniewolonego” czasem Europejczyka. Campanella przebywat
na Taprobanie w wieku XVII, za$ polski zestaniec przybywa po wydarzeniach
rewolucyjnych 1917 roku. Dla mieszkanicéw Panistwa Jedynego czas zewngtrz-
ny nie ma juz zadnego znaczenia. Ich rytm zycia okresla prawo, na ktére sktada
si¢ przede wszystkim Dekalog Godzinowy, ktéry gléwny bohater przedstawia
w notatce trzeciej. Jej wigkszy fragment warto przytoczy¢ nie tylko ze wzgle-
du na charakeerystyke rytmu zycia mieszkaricow miasta pod koputa, ale takze
jako wyraz przywiazania D-503 do systemu.

Dekalog Godzinowy — kazdego z nas na jawie przeobraza w stalowego szescioko-
fowego bohatera arcypoematu. Co rano z szesciokotowa punktualnoscia, o jednej
i tej samej godzinie, w jednej i tej samej minucie — my, miliony, wstajemy jak je-
den maz. O jednej i tej samej godzinie, milionoistnienie, przystgpujemy do pra-
cy — milionoistnie ja koriczymy. Laczac si¢ w jedno milionorgkie ciato w jednej
i tej samej sekundzie — zgodnie z Dekalogiem — podnosimy tyzke do ust — w jed-
nej i tej samej sekundzie wychodzimy na spacer, idziemy do audytorium, do Sali
¢wiczen Taylorowskich, ktadziemy sie spa¢... Bede zupelnie szczery: u nas takze
nie podano jeszcze absolutnie dokladnego rozwiazania kwestii szczg$cia: dwa razy
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dziennie — od 16 do 17 i od 21 do 22 jeden potezny organizm rozsypuje si¢ na
poszczegSlne komérki: to whasnie ustanowione przez Dekalog — Godziny Osobi-
ste. W tym czasie widzie¢ mozna w mieszkaniach jednych cnotliwie spuszczone
zastony, drudzy — miarowo, spizowymi stopniami Marsza przemierzaja aleje, trze-
ci — jak ja w tej chwili przy biurku. Wierzg jednak nieztomnie — cho¢by mnie na-
zwano idealista i fantasta — wierzg: wezedniej czy pozniej — kiedys i dla tych godzin
znajdziemy miejsce w ogélnej formule, kiedy$ wszystkie 86 400 sekund zmiesci
si¢ w Dekalogu Godzinowym®*.

Istnieje zatem og6lna formuta, ktéra reguluje funkcjonowanie obywateli. Oprécz
Dekalogu Godzinowego tworzy ja réwniez Norma Macierzynska, dzigki ktdrej
takze posiadanie potomstwa regulowane jest przez paristwo. Przez proces doboru
partneréw prowadzi ono polityke demograficzna i genetyczng. W Panistwie Je-
dynym zlikwidowana zostata charakterystyczna dla okresu wezesniejszego insty-
tucja matzeristwa. W powiesci Langego zostata ona zachowana, ale funkcjonuje
w zmienionej formule. Uroczysto$¢ slubna stanowi podsumowanie dtugoletnie-
go zwiazku migdzy kobieta a mezczyzng. Ingerencja wladz w relacje uczucio-
we polega w Miescie Storica na odpowiednim doborze partneréw, co nastgpu-
je na podstawie analizy wewngtrznego ,,rytmu” i zmystowosci. Wychowaniem
i wyksztalceniem dzieci réwniez zajmuje si¢ pafistwo. W obu tekstach zacho-
wany zostaje zatem antyutopijny schemat kreowania nowego czlowieka, przez
regulacj¢ narodzin i odpowiednie wychowanie. Warto przypomnie(, iz polity-
ka reprodukcyjna i przejecie przez panstwo ,opieki” nad nowymi cztonkami
spolecznosci stanie si¢ jednym z podstawowych probleméw podejmowanych
przez kolejne pokolenia twércéw antyutopijnych. Przyktad stanowi¢ moze tu-
taj wizja Aldousa Huxleya, ktéry w swoim Nowym wspaniatym swiecie (1931)
z niezwykla precyzja przedstawit funkcjonujace w Republice Swiata Osrodki
Rozrodu i Warunkowania®’.

Wazna funkcje w Paristwie Jedynym petnia pozostate struktury wtadzy. Na
jego czele stoi Dobroczyrica, posta¢ nie do korica konkretna, choé — jak zauwa-
za Anna Gildner — za Davidem Richardsem, autorem pracy Cztery utopie, moze
by¢ ona identyfikowana z Wiodzimierzem Leninem*. Nieco nizej w hierarchii
panstwowej sytuuja si¢ Opiekunowie, kt6rzy pilnuja pozostalych obywateli, ale
cieszg si¢ ich szacunkiem. Reszta spoleczenistwa zyje w systemie kolektywnym,
wykonujac rézne zawody. Wspominana wyzej badaczka wskazuje, iz struktura
powiesci Zamiatina charakteryzuje si¢ duza liczbg niedopowiedzen, ktdre nie
maja jednak wickszego wplywu na spoistos¢ i odbiér utworu. Nawet jesli au-
tor nie doprecyzowal jakiegos elementu §wiata przedstawionego, to czytelnik

4 Tamze, s. 14.

7" A. Breczko, A. Breczko, Era genetyki reprodukcyjnej. O spetniajqcych si¢ ,proroctwach”
Aldousa Huxleya, ,Krytyka Prawa” 2014, nr 1, s. 8-9.

# A. Gildner, Proza..., dz. cyt., s. 107.
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swobodnie moze go dopetni¢ logicznie. Pisarz nie méwi zatem wprost, w jaki
spos6b w Panistwie Jedynym nastepuje przydzial pracy, odbiorca jednak moze
przypuszczal, iz aparat paristwowy dokonuje analizy predyspozycji psycho-
fizycznych i odpowiednio ksztattuje strukeurg zatrudnienia®.

Opisywane przez D-503 miasto-paristwo oddzielone zostato od $wiata ze-
wngtrznego Zielonym Murem, géruje nad nim szklana koputa. Jest to przestrzeri
bardzo uporzadkowana, pozbawiona elementéw przypadkowosci, zmechanizowa-
na. Nowy czlowiek réwniez zostaje wbudowany w taka strukture urbanistyczna,
wtapiajac si¢ w nig, a nawet rozptywajac si¢ w niej. Wszyscy obywatele Paristwa
Jedynego przechodza proces ujednolicenia i uniformizacji, stajac si¢ numera-
mi. Kobietom przypisuje si¢ symbole sktadajace si¢ z samogloski i liczby, mez-
czyznom za$ symbole spélgtoskowe. Elementem homogenizacji spoleczeristwa
jest réwniez likwidacja zindywidualizowanego ubioru. Obowiazuja jednakowe
pod wzgledem kroju i koloru junify, produkowane i rozdzielane przez paristwo.

Wedtug Satajczykowej w kreacji przestrzeni Zamiatin odwotal si¢ do topo-
grafii powiesci wellsowskiej. Obraz wrogiego cztowiekowi miasta lezacego pod
szklang koputa nawigzywal do rozwiazan zaproponowanych przez brytyjskie-
go pisarza, a takze stanowil wyraz antyurbanizmu samego autora My. Zamia-
tin niejednokrotnie bowiem, réwniez w swoich esejach i pismach teoretycz-
nych, kreslit obraz dramatycznych skutkéw rozwoju cywilizacji techniczne;j,
ktéra wystepuje przeciwko cztowiekowi i naturze™.

Zacytowany fragment trzeciej notatki D-503 to $wietna autocharakeerysty-
ka lojalnego obywatela, algebraicznie uksztaltowanego i racjonalnego cztonka
spoleczenistwa Paristwa Jedynego. Gléwny bohater powiesci przechodzi jednak
proces wewnetrznej przemiany, ktéra wynika z rodzacego si¢ w nim uczucia,
z ksztaltowania drugiego elementu jego osobowosci — jego duszy. Wigkszos¢
obywateli Pafistwa Jedynego pozbawiona jest juz tego elementu czlowieczen-
stwa, podobnie zreszta jak owlosienia ciata, ktére przez gléwnego bohatera
traktowane jest jak atawizm. Mito$¢ do kobiety (I-330), ktéra okazuje si¢ in-
spiratorka buntu, prowadzi D-503 do uzyskania pelnej formy samoswiado-
modci, zapewnia mu zblizenie do plaszczyzny duchowej. Wszystko, co do tej
pory bylo mu znane, co traktowat jak aksjomaty, zostaje podwazone, a on sam
wystepuje przeciwko systemowi. Gléwny bohater powiesci My staje si¢ zatem
prawzorem protagonisty, modelowa kreacja antyutopijnego buntownika, cho¢
czyni to niewiadomie i pod wplywem silnego bodzca emocjonalnego. Nale-
zy podkresli¢, iz taka motywacja dzialan bohatera, ktéry dokonuje wytomu
w idealnie uksztaltowanym spofeczefistwie i paristwie, na stale wpisana zostata
w strukture gatunku. D-503 nie wywoluje jednak rewolucji, nie staje na cze-
le buntownikéw. W ostatecznym rozrachunku nie wyste¢puje przeciw syste-
mowi. Dobrowolnie poddaje si¢ zabiegowi usunigcia wyobrazni. Czy jednak

4 Tamze.

%0 J. Salajezykowa, dz. cyt., s. 96.
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zupelnie przegrywa? Tego czytelnik nie dowiaduje si¢ z ostatniej notatki, kon-
czacej opowies¢ D-503.

Wspomniana wcze$niej Teresa Zobek wskazuje, iz w kreacji bohatera, spo-
sobie budowania $wiata przedstawionego, a zwlaszcza w idei Pafistwa Jedyne-
go Zamiatin podjat polemike z popularna w pierwszych latach po rewolugji
utopijna wizja Swietlanej przysztosci spoteczenistwa radzieckiego, budowana na
podstawie programu partii komunistycznej. Tym samym wszedt w dialog z do-
minujacym wowczas nurtem futuryzmu, okreslanego réwniez mianem kom-
futuryzmu. Badaczka pokazuje, iz spoleczenistwo powiesciowego miasta, stwo-
rzonego za Zielonym Murem, to odpowiednik proletariackiego spotecznego
automatu — ,zmechanizowanego kolektywu”. Stanowi on szczytowe osiagnie-
cie inzynierii spolecznej opartej na zasadach matematycznie konstruowane;j idei
szczg$liwosci, osiaganej przez ograniczenie wolnosci, indywidualnosci oraz pra-
wa do swobodnego wyrazania pogladéw. Obywatele stanowia tryby paristwo-
wej maszyny (komérki organizmu paristwowego), o znormalizowanej psychice
i osobowosci. Stad opatrzeni sa symbolami matematycznymi zamiast tradycyj-
nych nazwisk. Teresa Zobek pokazuje, iz jest to zawoalowany sposéb na podje-
cie dyskusji z publikowanymi na poczatku lat dwudziestych utworami Aleksego
Gastiewa, w ktérych poeta prezentuje obraz , psychiki nowego wielkoprzemy-
stowego proletariatu”. Cechuje go niespotykany dotad w historii znormalizo-
wany proces maszynizacji, powstajacej w wyniku mechanizacji metod produkgji
i codziennego sposobu myslenia. Nie przypadkiem zatem w powiesci Zamiati-
na wielokrotnie pojawiajg si¢ formy stowa ,maszyna”: ,mechanizm”, ,mecha-
niczny”, ,mechaniczno$¢™'. Niezwykle interesujacy wydaje si¢ wniosek wysu-
nigty przez badaczke literatury rosyjskiej. Wskazuje ona iz:

Zestawiajac powie$¢ Zamiatina z teoria ,zmechanizowanego kolektywizmu”, we-
dtug ktorej Gastiew proponowat urzadzenie spoteczeristwa przysztosci, ma si¢ wra-
zenie, ze autor My postuzyl si¢ nia jako wytycznymi czy czym$ w rodzaju scena-
riusza, ale jednoczesnie uzupetnit go logicznymi kraficowymi konsekwencjami, do
jakich moze doprowadzi¢ organizacja spoteczeristwa wedlug takiego wzorca. Stad
nad $wiatem przedstawionym w powiesci My dominuje idea profetycznego ostrze-
zenia zespolona z wieloma elementami satyry i groteski, dzigki czemu powstaje
antyutopia. U Gastiewa natomiast obowiazuje konwencja utopii — $wiat przed-
stawiony potraktowano na serio, bez cienia ironii, jako wzdr godny nasladowania,

jako rzeczywisto$¢ aprobowana, ku kedrej nalezy dazy¢™.

Literaturoznawczyni duzo uwagi po§wigca réwniez warstwie jezykowej powie-
§ci, ktéra wedtug niej takze jest forma gry z Proletkultem. Jej zdaniem znacz-
na cz¢$¢ utworu napisana jest jezykiem dwczesnej propagandy polityczne;.

' T. Zobek, dz. cyt., s. 11.

2 Tamze, s. 13.
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Podobnie jak w niej dominowat okreslony zaséb leksykalny, tak u Zamiatina
przewaza terminologia stosowana gléwnie w naukach matematycznych, tech-
nice i ekonomii. Doskonale obrazuje to czterokrotnie uzyta w powiesci nazwa
rakiety ,INTIEGRAL” (w przekladzie utworu na jezyk polski w wersji angiel-
skiej ,INTEGRAL?), czyli catka. Nazwa ta ttumaczona jest jako zesp6t wyra-
26w ,scatkowaé nieskoriczone réwnanie wszech§wiata”?. W samej koncepcji
LJINTEGRALU?”, czyli pojazdu kosmicznego, ktéry ma przenies¢ idee Paristwa
Jedynego w przestrzen pozaziemska, zauwazy¢ mozna réwniez polemike Za-
miatina z obecnymi w filozofii rosyjskiej teoriami kosmizmu. Nurt ten, repre-
zentowany przede wszystkim przez Nikotaja Fiodorowa, fascynowat rosyjskich
marksistéw, ktérzy byli przekonani, ze rewolucja bolszewicka otworzyta nowa
epoke w historii ludzkosci. Rosyjski kosmizm, w mysl idei wszechjednosci*,
zaktadat objecie w posiadanie wszechswiata oraz zaprowadzenie gatunku ludz-
kiego w odlegte przestrzenie kosmosu™.

Kwestie nazw wlasnych, imion oraz zabiegéw jezykowych stosowanych przez
Zamiatina w powiesci My staly si¢ tez przedmiotem rozwazan Andrzeja Juszezy-
ka w opublikowanej w 2014 roku monografii Stary, wspanialy swiat. O uto-
piach pogytywnych i negatywnych. Jego zdaniem zastosowany przez rosyjskiego
pisarza zabieg depersonalizacji bohateréw powiesci stuzyt nie tylko prezentadji
spoteczenistwa, w ktérym kazdy obywatel nie jest podmiotem, a jedynie maleri-
kim trybem w wielkiej maszynie paristwa, ale takze sposobem na podkreslenie
roli ,Dobroczyricy”. Jako jedyny nosi on indywidualne imig i kreowany jest
na obraz béstwa otaczanego uwielbieniem i kultem. Wedtug Juszczyka nada-
nie zwyklemu czlowiekowi boskiego charakteru intepretowa¢ mozna jako sar-
kastyczna krytyke spoteczenistw, ktére same tworza sobie bogéw. Zauwaza on
przy tym, iz Zamiatin még} réwniez w ten sposéb krytykowa¢ i kult jednost-
ki, i opartej na nim religii utrwalajacej zty porzadek swiata®.

W czgséci poswigeonej jezykowi dystopii pojawia si¢ obszerna refleksja do-
tyczaca wprowadzenia do powiesci My metaforyki matematycznej. Dokonu-
jac zlozonej analizy plaszczyzny jezykowej utworu, Andrzej Juszczyk dochodzi
do nastgpujacych wnioskéw, ktdre warto przytoczyc:

> Tamze, s. 14.

> Obecne w filozofii rosyjskiej XIX i XX wieku koncepcje kosmizmu zaprezentowata
Teresa Obolevitch. Badaczka wskazata, iz w pierwszym metafizycznym etapie rozwoju dok-
tryny kosmizmu funkcjonowato pojecie wszechjednosci, oznaczajace absolutna, boska zasade
wszech$wiata. Kolejne odmiany rosyjskiego kosmizmu nadal postugiwaly si¢ tym okresleniem,
lecz pozbawity go konotacji religijnych, bardziej koncentrujac si¢ na aspekcie ontologicznym.
T. Obolevitch, Migdzy naukq a metafizykq: filozofia rosyjskiego kosmizmu, ,Semina Scientia-
rum” 2007, nr 6, s. 45—46.

> E. Olzacka, Od Homo sapiens do Homo immortalis. Idea niesmiertelnosci w rosyjskich pro-
Jektach filozoficznych i spoteczno-politycznych [w:] Technokultura. Transhumanizm i sztuka cyfro-
wa, red. T. Gatuszka, G. Praszek, D. Zuchowska-Skiba, Krakéw 2016, s. 51-52.

56 A. Juszezyk, Stary, wspaniaty swiat. O utopiach pozytywnych i negatywnych, Krakéw 2014,
s. 112-113.
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Matematycznos¢ jezyka i co za tym idzie — sposobu mysglenia, a nawet wyobraz-
ni, w powiesciowym $wiecie pelni dwie funkcje. Z jednej strony jest symbolicz-
nym przedstawieniem istoty pafstwa przysztosci, w ktérym nauki $ciste w stuz-
bie postepu odgrywaja wiodaca role. Dochodzi tu do pelnego zjednoczenia ludzi
z technologia, wreez stajg si¢ oni jej czgécia, stuzac maszynom, a nie postugujac si¢
nimi. Wedlug niektérych badaczy Zamiatin odnidst si¢ w ten sposéb do zagro-
zeti, jakie niosta koncepcja jezyka ideologicznego (,nowojazu”), ktdry stat si¢ rze-
czywistoscia w epoce popazdziernikowej. Zanik komunikacji jezykowej, niemoz-
no$¢ wyartykutowania swoich mysli byta narzedziem planowanej depersonalizacji.
Z drugiej strony matematyka odzwierciedla sposéb rozumienia §wiata jako skon-
czonego, dajacego si¢ opisa¢ w logicznym jezyku nauki, ktdrego granice wyznaczaja
nie tyle ludzkie mozliwo$ci poznawcze, ile obiektywne prawa matematyki. Jest on
zatem gléwng idea paristwa, ale tez odzwierciedleniem natury Kosmosu. Postrze-
ganie $wiata jako matematycznie opisywalnego moze symbolizowa¢ odarcie czlo-
wieka z duszy, pozbawienie go wolnej wyobrazni. Moze tez jednak mie¢ charakter
mistyczny, pochodzacy z dawnych wyobrazent o kosmosie jako emanacji najwyz-

szego rozumu’’.

Juszczyk, wskazujac na 6w funkcjonalny dualizm zastosowanej przez Zamiatina
matematyzadji jezyka, nie potrafi jednak jednoznacznie rozstrzygnaé, czy przed-
stawione idee byly wyrazem ideowej aprobaty, czy tez krytyki ze strony pisarza.

Wspomniany wczesniej mechanicyzm spoteczny i cala fabule powiesci Za-
miatina w kontekscie europejskiego modernizmu niezwykle ciekawie zinterpre-
towal Mark Lipowiecki w opublikowanym w 2018 roku artykule Modernizm
i awangarda: pokrewieristwa i réznice. Amerykariski krytyk literacki i historyk
literatury wpisuje rosyjskiego pisarza do grona modernistéw, ktérzy po rewo-
lugji przeszli ewolucje wewngtrzna, wchodzac w polemike z obowiazujacymi
tendencjami literackimi i estetycznymi. Podkresla, iz na myslenie pokolenia
tworcéw poczatku XX stulecia, w tym Zamiatina, znaczacy wplyw wywarly
historiozoficzne refleksje dotyczace sprzecznosci wewngtrznych nowoczesne;j
cywilizacji. Jej zasadniczym elementem stata si¢ opozycja racjonalnego wyob-
razenia o postgpie spofecznym i nieswiadomej, irracjonalnej obrony wolnosci
osobistej. W duchu tej sprzecznosci ukazana zostaje rosyjska antyutopia. Ba-
dacz pisze, ze:

powies¢ Jewgienija Zamiatina My przedstawia najwazniejsza dla europejskiego mo-
dernizmu fabufe: bunt nieswiadomosci przeciwko wszelkiej swiadomosci, racjonal-
noéci i systematycznosci. Ten proces przedstawiany jest w powiesci nie tylko przez
ewolucje psychologiczna D-503, ale i caly logike przejscia Jedynego Paristwa od

7 Tamze, s. 120.
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stanu mechanicznego uporzadkowania do spotecznego wybuchu, bezsensownego
i bezwzglednego®®.

W Panstwie Jedynym dochodzi do zaburzenia wewngtrznej harmonii i narodzin
»opozycji”. Warto zauwazy¢, iz sytuacja taka ma réwniez miejsce w fabule Mi-
randy Langego. W powiesci rosyjskiego twércy pojawia si¢ organizacja MEFI,
skupiajaca buntownikéw dazacych do zburzenia Zielonego Muru i przywréce-
nia swobody. Kieruje nig I-330, ktéra pragnie réwniez wykorzysta¢ D-503 jako
gléwnego konstruktora Integralu. W schemacie gatunkowym bunt rewolucja
lub inne zachwianie systemu paristwa idealnego ciemigzacego swoich obywa-
teli stanowi jedno z zasadniczych ogniw fabularnych. W pierwszej polskiej po-
wieéci antyutopijnej istnienie grupy niezadowolonych i che¢ dokonania przez
nich swoistego przewrotu polegajacego na powrocie do stanu pierwotnego zo-
staly wyartykutowane w sposéb niezwykle subtelny. Oczywiscie nalezy pamig-
taé, iz utwor Langego to raczej utopia negatywna o charakterze metafizycznym,
a zatem motyw buntu musiat zosta¢ wpleciony w nig zgodnie z ideg autora.
Charakter opozycyjny wobec wizji idealnego spoleczenistwa astrali przypadnie
w Mirandzie ruchowi Czerwaki, ktéry zada powrotu do ewolucyjnego dosko-
nalenia czfowieka, znéw pelnego, czyli zespolonego z dwéch elementéw: cia-
ta i duszy. Z pewnoscia nie tak doskonatego jak posta¢ odmaterializowana, ale
podejmujacego wysilek zycia oparty na wiasnej, wolnej woli.

Whasnie idea czlowieczeristwa i wolnosci jest elementem, ktdry spaja obie
powiesci, tak przeciez rézne od siebie. Obywatele Panistwa Jedynego i miesz-
karicy Miasta Stofica pozostajg uzaleznieni od panujacego ustroju, struktury
spolecznej, wyobrazen dotyczacych cztowieka i jego roli we wszechswiecie. Nie
moga decydowa¢ o wlasnym losie i doswiadczaé pelni czlowieczeristwa. Ideal-
ne szczgscie nie istnieje, nie ma schematu, ktéry méglby postuzy¢ jako funda-
ment harmonijnej struktury spolecznej i pastwowej. Bledem sa wszelkie préby
eliminowania z zycia cztowieka przypadkowosci i irracjonalnosci, ktdre prze-
ciez takze stanowig sit¢ post¢pu, rozumianego jednak przede wszystkim w spo-
s6b ewolucyjny, a nie rewolucyjny. By¢ moze zatem obie powiesci sa wyrazem
odczuwanego przez ich twércéw, a obecnego réwniez w refleksji filozoficznej
pierwszych lat XX wicku (zwlaszcza pod wplywem wydarzeni pierwszej wojny
$wiatowej), kryzysu zachodniej cywilizacji. Pojawiajace si¢ wowczas liczne wy-
powiedzi diagnozujace kondycj¢ Europy wskazywaly na brak wiary w ide¢ po-
stepu, rozumiang zwlaszcza jako rewolucje, dazaca do budowy nowego spote-
czeristwa i kreacji nowego cztowieka®. Jak wskazywali rosyjscy stowianofile to

8 M. Lipowiecki, Modernizm i awangarda: pokrewieristwa i réznice, , Teksty Drugie” 2018,
nr9,s. 196, 213.

>* Mozna przypuszczad, iz Zamiatin zapoznal si¢ z wypowiedziami przedstawicieli rosyj-
skiej filozofii religijnej, zwlaszcza z koncepcjami Nikotaja Bierdiajewa (dwie prace tego filozo-
fa ukazaty si¢ w 1915 i 1918 roku), kedry krytycznie wypowiadat si¢ o rewolucji technicznej,
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nie nowe prady polityczne, a idea czlowieka spéjnego i jednolitego, wolnego
od udawania i obtudy, zdolnego dokona¢ wewngtrznej przemiany, moze przy-
czyni¢ si¢ do trwatych zmian kulturowych i cywilizacyjnych®. Zagadnienie
wpisywania si¢ powiesci Zamiatina i Langego w prady filozoficzne poczatkéw
XX wieku wymaga jednak podjecia osobnej refleksji i pogltebionych badan.

Zaznaczy¢ trzeba réwniez, iz obie powiesci sg rezultatem intelektualnych po-
szukiwari autoréw, czesto odwotujacych si¢ do dziewigtnastowiecznych i wezes-
niejszych koncepdji historiozoficznych. Stanowia jednoczesnie wyraz fascyna-
¢ji mysleniem utopijnym, bedacym przeciez forma sprzeciwu wobec zastanej
rzeczywistosci, jej negacja. Nie ma w tym jednak zadnej sprzecznosci, bowiem
sam termin antyutopia (uzywany zaréwno w kontekscie filozoficznym, jak
i genologicznym) nie tylko ksztattuje i podtrzymuje binarng opozycje utopia—
—antyutopia, ale jednoczesnie pozwala na przeciwstawienie si¢ okreslonemu pa-
radygmatowi®. Zaréwno w My Zamiatina, jak i w Mirandzie Langego czytelnik
nie ma mozliwosci jasnego postrzegania §wiata przedstawionego oraz dzialania
bohateréw. W powiesciach tych pojawiaja si¢ kolejne znaczenia symboliczne®
i wprowadzana jest dystopijna figura $cisle okreslonej lub tez, jak w przypad-
ku Mirandy, blizej nieokreslonej figury wladzy nadzorujacej i panoptyczne;j.

dokonujacej dehumanizacji cywilizacji europejskiej, przyczyniajac si¢ tym samym do wzmoc-
nienia i upowszechniania ustrojéw gospodarczych i politycznych o totalitarnym charakeerze.
H. Rarot, Odwrotna strona postgpu. Kryzys Zachodu jako kategoria filozoficzna w filozofii rosyj-
skiej, ,Kultura i Wartosci” 2014, nr 2, s. 76.

% Tamze, s. 68.

' K.M. Maj, Eutopie i dystopie. Typologia narracji utopijnych z perspektywy filozoficznolite-
rackiej, ,Ruch Literacki” 2014, z. 2, s. 160-161.

62 Juszczyk w czesci wstepnej artykuly poswieconego transhumanistycznej utopii w kultu-
rze popularnej wskazuje, iz cechg utopii pozytywnych i negatywnych (dystopii) jest specyficzna
metafizyczno§¢ (nieortodoksyjna religijnos¢) wplywajaca na konstrukeje $wiata przedstawionego
i kompozycje¢ powiesci. Cechuja ja przede wszystkim symboliczny charakter przestrzeni, symbo-
lika liczb, nazw wlasnych i imion oraz utopijna mityzacja. Autor przywotuje réwniez koncepcje
amerykanskiego badacza sztucznej inteligencji Marvina Minsky’ego, ktéry zauwaza w wizjach
dystopijnych urzeczywistnianie idei supercztowieka. W niektdrych z tych transhumanistycznych
wizji pojawia si¢ che¢ porzucenia ludzkiego ciata na rzecz nie$miertelnego odcielesnionego bytu.
Mozina zatem przyjaé, iz juz mi(;dzywojenna tworczo$é prozatorska, W tym Miranda Langego,
wpisywala si¢ w ten nowy paradygmat, tak przeciez charakeerystyczny dla twércéw fantastyki
naukowej korica XX i poczatku XX wieku. A. Juszezyk, Transhumanistyczna utopia w kulturze
popularnej — przypadek Kraftwerk, ,Wicloglos” 2014, nr 3, s. 62.
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